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St UZEBNOSC PRZESYtU

Stuzebno §¢ przesytu - nowa instytucja prawa
cywilnego, ktéra umo zliwia uregulowanie sta-
tusu urz adzen stuzacych do doprowadzania
lub odprowadzania ptyndéw, pary, gazu, ener-

gii elektrycznej oraz im podobnych.

Zgodnie z nowelizacjg kodeksu cywilnego nieru-
chomos¢ moze zostaé obcigzona na rzecz
przedsiebiorcy, ktéry zamierza wybudowaé lub
ktory jest wlascicielem urzadzen przesytowych
ograniczonym prawem rzeczowym w postaci stu-
zebnosci przesyiu.

Wprowadzenie nowej regulacji jest istotne dla
wszystkich podmiotéw ktérym przystuguje prawo
wiasnosci nieruchomosci, jak réwniez dla tych
przedsiebiorcow zajmujacych sie, choc¢by ubocz-
nie, odprowadzaniem lub doprowadzaniem pty-
néw, pary, gazu, energii elektrycznej oraz im po-
dobnych.

Dotychczasowe orzecznictwo w zakresie statusu
urzgdzen przesylowych nie byto jednolite. Po-
czatkowo przyjmowano, iz z chwilg przytgczenia
urzgdzen przesytowych do przedsiebiorstwa,
urzadzenia te przestawaty by¢ czescig skltadowg
nieruchomosci i stawaty sie wlasnoscig przedsie-
biorstwa (za takg konstrukcjg prawng opowiedziat
sie Sad Najwyzszy w wyroku z 23 czerwca 1993
roku o sygn. akt | CRN 72/93 oraz w uchwale z
13 stycznia 1995 roku o sygn. akt Ill CZP
169/94). W dalszych orzeczeniach stanowisko to
ulegto zmianie, a urzadzenia przesylowe nie byty
uznawane za wtasnos¢ przedsiebiorstwa, z kté-
rym zostaly potgczone (tak np. wyrok Sadu Naj-
wyzszego z 26 lutego 2003 roku o sygn. akt Il CK
40/02).
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TRANSMISSION SERVICE LAND
EASEMENT

A transmission service easement is a new
civil law procedure by which the status of
equipment/devices for delivery or disposal
of liquids, steam, gases, electricity and
similar can be regulated.

According to an amendment to the civil code,
real property may be encumbered to the ben-
efit of an entrepreneur intending to construct
or owning the transmission devices, with a li-
mited property right in the form of a transmis-
sion service easement.

The new regulation is important for all entities
that hold the ownership right to real property,
as well as to those entrepreneurs who deal in
delivery or disposal of liquids, steam, gas,
electrical energy or similar, even if the same is
their secondary activity.

The judgments passed to date in respect of
the status of transmission devices have not
been uniform. Initially, it was assumed that
once the transmission devices were con-
nected to an enterprise, they were no longer a
part of the real property and became a part of
the enterprise (such was the opinion ex-
pressed by the Supreme Court in the judg-
ment of 23 June 1993, file symbol | CRN
72/93, and in the resolution of 13 January
1995, symbol Ill CZP 169/94). Subsequent
judgments expressed different opinions, and
the transmission devices were not considered
the property of the enterprise they were con-
nected to (e.g. the judgment of the Supreme
Court of 26 February 2003, file symbol Il CK
40/02).

£ SALANS

www.salans.com



@2KSP

legal & tax advice

Nowa tres¢ art. 49 § 2 Kodeksu Cywilnego
utwierdza w przekonaniu, ze samo podtaczenie
urzadzen przesylowych do przedsiebiorstwa nie
skutkuje nabyciem przez to przedsiebiorstwo
prawa wiasnosci takich urzadzen. Jednakze za-
réwno przedsiebiorca, jak i osoba ktéra poniosta
koszty budowy urzadzen przesytowych i jest ich
wlascicielem, moze zadac przejecia przez przed-
siebiorstwo tych urzadzen za odpowiednim wy-
nagrodzeniem. W pierwszej kolejnosci strony
mogq uregulowaé tg kwestie w umowie. Nato-
miast w przypadku odmowy zawarcia takiej
umowy przez ktérakolwiek ze stron, mozliwe jest
wystgpienie z odpowiednim zgdaniem do sadu.

Zgodnie z nowelizacjg kodeksu cywilnego nieru-
chomos¢ moze zostaé obcigzona na rzecz
przedsiebiorcy, ktéry zamierza wybudowaé lub
ktory jest wiascicielem urzadzen przesytowych
ograniczonym prawem rzeczowym w postaci stu-
zebnosci przesylu. Po wygasnieciu stuzebnosci
przesyiu, przedsiebiorca bedzie zobowigzany do
usuniecia przedmiotowych urzadzen. Stad zale-
cane jest uregulowanie sposobu korzystania
z urzgdzen przesytowych bez zbednej zwioki.
Jedna z mozliwych interpretacji nowych przepi-
s6w moze bowiem prowadzi¢ do wniosku, iz w
zwigzku z brakiem ustanowienia stuzebnosci,
wiasciciel nieruchomosci bedzie uprawniony do
wystgpienia z zadaniem usuniecia urzadzen
przesytowych, co dla przedsiebiorcy moze sta-
nowi¢ zagrozenie dla prowadzonej dziatalnoéci
gospodarczej. Z pewnoscig kwestia ta stanie sie
przedmiotem orzecznictwa w niedalekiej przy-
sztosci.

Mamy nadzieje, ze powyzsza informacja bedzie
dla Panstwa pomocna. Informacje te nie stano-
wig opinii prawnej ani porady. W celu uzyskania
petnych informacji lub porady prawnej prosimy o
kontakt.

The new wording of article 49 § 2 of the Civ
Code acknowledges that the very fact of con-
necting the transmission devices to an enter-
prise does not result in acquisition by that en-
terprise of the property right to such devices.
However, both the entrepreneur and the per-
son who has incurred the costs of construc-
tion of the transmission equipment and is their
owner can request that the enterprise take
over the equipment subject to adequate con-
sideration. In the first place, the parties may
agree this issue in a contract. In case any par-
ty refuses to conclude said contract, a rele-
vant request can be filed with the court.

Upon termination of the transmission service
easement, the entrepreneur shall remove said
devices. Therefore, it is recommended that
the manner of use of transmission devices be
regulated with no undue delay. A possible in-
terpretation of the new regulations may lead
to a conclusion that if no easement has been
established, the real property owner will be
entitled to request that the transmission de-
vices are removed, which may be a threat to
the entrepreneur’s business activity. This is-
sue will certainly be the subject matter of
judgments passed in the near future.

We hope that the above information is of use
to you. The information presented should not
be construed as legal opinion or advice.
Please contact us to obtain further information
or advice.
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Kontakt w biurze katowickim: / Contact in the Katow ice office:

Tomasz Srokosz , Partner Krupa Srokosz Patryas Sp.k.
ul. Chorzowska 50

T: +48 32 731 68 50 40-121 Katowice

E: tomasz.srokosz@ksplegal.pl Poland

T: +48 32 731 68 52
F: +48 32 731 68 51
www.ksplegal.pl
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